
訂正するとともに深くお詫び申し上げます。

株式会社　緑書房

chap page line 誤 正

1 6 見出し strucrure structure

2 28 問3

3 40 問３ 問題文 接尾辞 接頭辞

3 41 heper hepar

5 56 汎骨炎 panostitis panosteitis

5 57 osteoarthritis 骨関節症 骨関節炎

5 57 vertebrate foramen vertebral foramen

5 58 ｃ） サブタイトル 前肢骨 前肢骨格

5 58 small pastern born 蹄骨 冠骨

5 59 patellar luxation 膝蓋骨脱臼症候群 膝蓋骨脱臼

5 59 ｆ epiphysial cartilage epiphyseal cartilage

5 62 fibrinous joint fibrous joint

5 64 myofibril 筋線維 筋原線維

4 63 osteoarthritis arthrosteitis

5 66 見出し 機能筋 筋の機能

5 67 ５−⑨ 変形性関節症　 骨関節炎

5 67 5-a） osteoarthritis arthrosteitis

5 68 次の用語を日本語に 次の用語を英語に

5 87 問3 b) dyserythropoietic anemia 赤血球産生障害による貧血 赤血球異形成貧血

6 71 大動脈 大動脈弁

6 82 lympadenosis lymphadenosis

6 82 lympadenectomy lymphadenectomy

6 83 コラム、タイムとthymus、下から4行目 Oxford辞書には胸線のことを Oxford辞書には胸腺のことを

6 87 問４ 8 ion deficiency iron deficiency

7 94 vena cava caudalils caudal vena cava

8 115 表内

8 120 脂肪肝 hepatic lipidosis hepatic steatosis

8 119 膵切開術 pancreatectomy pancreatotomy

8 120 問２−３の答え pancreatic islet islets

9 126 問１ a) cistitis cystitis

9 131 犬のmilk lineの図 4-6の乳房が 4-6対の乳房が

11 148 図 後眼房の示している場所が違う 虹彩、水晶体、毛様体に囲まれた部分を指す

11 148 図 輝板の示している場所が違う
もう少し棒を短くして、青と灰色の間にある黒いラインを
指すようにする（脈絡叢の一番網膜側）

12 159 骨肉腫 steosarcoma osteosarcoma

12 161 effusion 浸出、浸出液 滲出、滲出液

『パーフェクト獣医学英語』　正誤表

下記の箇所に誤りがございました。

問題文の選択肢にunを加える

cirrhosis（肝硬変）のカテゴリーを下の　その他　へ移動
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